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Proline Prosonic Flow P 500

Documentacéo
associada

Toda a documentagéo esté disponivel:
= No CD-ROM fornecido (ndo esté incluido no escopo de entrega de

todas as versdes dos equipamentos).
= Disponivel para todas as versdes de equipamento através de:

= Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smart phone/tablet: Endress+Hauser Operations App
= Na area de download no site da Endress+Hauser: www.endress.com

- Download.

Este documento é parte integrante destas Instru¢des de operacéo:

Medidor

HART

Cédigo da documentacédo

Modbus RS485

Prosonic Flow P 500

BA02025D

BA02026D

Certificados do
fabricante

Endereco do
fabricante

Documentagdo adicional

Sumario

Tipo de documento

Cédigo da documentagéo

Protecéo contra explosdo

Folheto

CP00021Z/11

Preste atenc¢do na documentacéo referente ao equipamento.

Declaracdo de conformidade

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE INMETRO

Certificado de conformidade

Numero do certificado:
TOV 19.1341X

Anexar o nimero de certificacdo de conformidade com as normas em
www.abnt.org.br (dependendo da verséo do equipamento).

= ABNT NBRIEC 60079-0: 2020
= ABNT NBRIEC 60079-1: 2016
= ABNT NBRIEC 60079-7: 2018
= ABNT NBRIEC 60079-11: 2013
= ABNT NBRIEC 60079-26: 2016
= ABNT NBRIEC 60079-31: 2014

Endress+Hauser Flowtec AG

Kégenstrasse 7
4153 Reinach BL
Suica
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Proline Prosonic Flow P 500 XA02650D

Cédigo de pedido O codigo de pedido estendido é indicado na etiqueta de identificacéo,

estendido que é afixado ao equipamento de forma que fique visivel. Informacdes
adicionais sobre a etiqueta de identificacdo séo fornecidas nas
Instrucdes de operacgdo associadas.

Estrutura do cédigo de pedido estendido

* ok ok ok kK *****”'***** + A*B*C*D*E*F*G*'"
(Tipo do (Especificagdes bdsicas)
equipamento (Especificagdes opcionais)

)

*= Espago reservado

Nesta posi¢do, uma op¢do (nimero ou letra) selecionada a partir da
especificacéo é exibida ao invés dos espagos reservados.

Tipo do equipamento

O equipamento e o projeto do instrumento é definido na secéo "tipo de
equipamento" (raiz do produto).

Especificacdes bdsicas

Os recursos absolutamente essenciais para o equipamento (recursos
obrigatérios) sdo descritos em especificagdes basicas. O numero de
posicdes depende do nimero de recursos disponiveis. O opcional
selecionado de um recurso pode consistir de varias posicdes.

Especificagdes opcionais

As especifica¢des opcionais descrevem os recursos adicionais para o
equipamento (recursos opcionais). O niumero de posi¢Ses depende do
numero de recursos disponiveis. Os recursos tém uma estrutura de 2
digitos para ajudar na identificagdo (por exemplo, JA). O primeiro digito
(ID) representa o grupo de recursos e consiste de um nimero ou uma
letra (por exemplo ] = teste, certificado). O seqgundo digito constitui o
valor que se refere ao recurso dentro do grupo (por exemplo, A= 3,1
material (pecas umidas), certificado de inspecéo).

Mais informacdes detalhadas sobre esse equipamento sdo fornecidas
nas seguintes tabelas. Essas tabelas descrevem as posi¢des individuais e
IDs no codigo de pedido estendido que sdo relevantes as areas
classificadas.

Endress+Hauser 5
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Proline Prosonic Flow P 500

Tipo do equipamento
Posicéo | Cédigo do pedido para | Opcéo Descrigdo
selecionada

1 Familia de 9 Medidor de vazédo de tempo de

instrumentos transito ultrassonico
2 Sensor P Tipo de sensor
3 Transmissor 5 Tipo de transmissor:

4 fios, versdo remota
4 Indice de geracéo B Geragéo de plataforma
56 Didmetro nominal DN 15...4000 Didmetro nominal do sensor
Proline 500

Codigo de pedido para "Componentes eletrénicos integrados para ", op¢do B "Transmissor"

1 Transmissor com ISEM integrado
2 Cabos do sensor

Especifica¢bes basicas

Posigédo 1, 2 Posigéo 10 Tipo de protecéo
Codigo de pedido | Cédigo de pedido .
para para Transmissor Sensor
"Aprovagao" "Componentes
Opgéo eletrénicos com
selecionada ISEM integrado"
Opgéo
selecionada
MB B Ex db eb ia [ia Ga] IIC T6...T5 Gb ExiaIIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T85 °C Db Ex ia tb IlIC T** °C Db
MD B Ex db ia [ia Ga] IIC T6...T5 Gb Ex iaIIC T6...T1 Gb
Ex tb [ia Da] IIIC T85 °C Db Ex ia tb IIIC T** °C Db
Posi¢éo | Cédigo do pedido para Opcéo selecionada | Descrigdo
4,5 Saida, entrada 1 BA 4 a 20 mA HART
CA 4-20mA HART Ex-i passivo

Endress+Hauser
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XA02650D

Posicdo | Codigo do pedido para Opcéo selecionada | Descrigéo
cc 4-20mA HART Ex-i ativo
MA Modbus RS485
6 Saida, entrada 2 A Sem
4-20mA
C 4-20mA Ex-i passivo
D Definicdo inicial de E/S configuravel desligada
E Saida de pulso/frequéncia/comutada
F Saida de pulso, deslocamento de fase
G Pulso/frequéncia/saida comutada Ex-i passivo
H Relé
I Entrada 4-20mA
] Entrada de status
7 Saida, entrada 3 A Sem
B 4-20mA
C 4-20mA Ex-i passivo
D Defini¢éo inicial de E/S configuréavel desligada
E Saida de pulso/frequéncia/comutada
F Saida de pulso, deslocamento de fase
G Pulso/frequéncia/saida comutada Ex-i passivo
H Relé
I Entrada 4-20mA
] Entrada de status
8 Display; Operagéo F 4 linhas, iluminadas; controle de toque
G 4-linhas, iluminadas; controle de toque + WLAN
9 Coédigo de pedido para "Componentes | B Transmissor
eletronicos com ISEM integrado”
10 invélucro do transmissor A Revestido de aluminio
L Fundido, inoxidavel
19 Modelo do equipamento A2 2

Endress+Hauser



XA02650D Proline Prosonic Flow P 500
Especifica¢bes opcionais
ID | Cédigo do pedido para | Opcéo selecionada | Descricéo
Jx | Teste, Certificado JN Temperatura ambiente, transmissor -50 °C; sensor veja a

especificagéo

Px

Acessorios acompanham

P8 Antena sem fio, drea de campo abrangente (antena Wi-Fi
externa) D

1)

A antena WLAN externa esta disponivel com o cédigo de pedido para "Acessoério montado', opgéo P8.

InstrucGes de -
seguranca: Geral

Os colaboradores devem atender as seguintes condi¢des para
montagem, instalagdo elétrica, comissionamento e manutencdo do
equipamento:
= Estejam devidamente qualificado para a funcéo e tarefas que
executam
= Serem treinados em protecéo contra explosédo
= Estar familiarizados com os requlamentos ou diretrizes nacionais
(ex.: ABNT NBR IEC 60079-14)
Instale o equipamento de acordo com as instru¢des do fabricante e
regulamentac¢des nacionais.
N&o opere o equipamento fora dos pardmetros elétricos, térmicos e
mecanicos especificados.
Consulte as tabelas de temperaturas para o relacionamento entre a
temperatura ambiente permitida para o sensor e/ou transmissor,
dependendo da faixa de aplicagéo e as classes de temperaturas.
Modifica¢des ao equipamento podem afetar a protecéo contra
explosdo e devem ser executadas por colaboradores autorizados a
realizarem tal tarefa pela Endress+Hauser.
Quando usar em misturas hibridas (gas e p6 ocorrendo
simultaneamente), observe medidas adicionais para prote¢do contra
explosdo.
Abra a tampa do invélucro do transmissor em protecdo contra
explosdo somente se uma das condi¢des abaixo for atendida:
= N&o houver uma atmosfera explosiva.
= Aguarde um intervalo de 10 minutos ap6s desligar a fonte de
alimentacéo.
O sequinte aviso de atencdo estd no equipamento:
Atencdo - Aguarde 10 minutos ap6s desenergizar antes de abrir o
invélucro do transmissor em forma de protecéo Ex d.
Observe todos os dados técnicos do equipamento (consulte a etiqueta
de identificacéo).
Evite carga eletrostatica (p.ex. causada por atrito, limpeza,
manutencdo, correntes fortes no meio):
na etiqueta de identificacdo de aco inoxidavel instalada e em
invélucros pintados com tinta metdlica que n&o estéo integrados no
sistema de equalizacdo potencial local

Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow P 500

XA02650D

Instrucdes de
seguranca:
Instalacdo

Endress+Hauser

= Temperatura de operacéo continua do cabo de conex&o:

-40 para +80 °C (-50 para +60 °C para especifica¢des opcionais, ID Jx

(teste, certificado) = JN); de acordo com a faixa de temperatura de

servico levando em conta influéncias adicionais das condigdes do

processo (Ta min € Tamax + 20 K).

Use somente entradas para cabos certificadas adequadas para a

aplicagéo. Observe os critérios de sele¢do de acordo com

ABNT NBRIEC 60079-14.

A instruc8o a seguir se aplica quando conectar o transmissor a um

compartimento de conexdo em Ex db:

Use somente cabos certificados separadamente e entradas de cabos

(Ex db IIC) que sejam adequados para temperatura de operacéo acima

de 85°Ce paraIP 66/67. Se usar as entradas de conduite, os

mecanismos de vedagdo associados devem ser montados diretamente

no involucro.

Os conectores de vedagéo de pléstico funcionam como uma protegéo

durante o transporte e precisam ser substituidos por um material de

instalacdo adequado aprovado individualmente.

As extensdes de rosca de metal montada e conectores cegos sdo

testados e certificados como parte do invélucro para o tipo de

protecdo Ex db IIC. A extens&o da rosca ou o conector cego séo

etiquetados como mostrado abaixo para fins de identificacéo:

s Md: M20 x 1.5

s d: NPT %"

s Gd: G %"

A instruc8o a seguir se aplica quando conectar o transmissor a um

compartimento de conexdo em Ex eb:

Use somente cabo certificado separadamente e entradas de cabos e

conectores de vedacdo (Ex eb IIC) que sdo adequados para

temperatura de operagéo até 85 °C e para IP 66/67. Os cabos devem

ser encaixados de modo que estejam firmemente assentados, e um

alivio adequado de tens&o deve estar garantido.

As extensdes de rosca de metal montada e conectores cegos

fornecidos séo testados e certificados como parte do invélucro para o

tipo de protecdo Ex eb IIC. Os conectores de vedacéo de pléstico

funcionam como uma protecdo durante o transporte e precisam ser

substituidos por um material de instalacdo adequado aprovado

individualmente.

Os prensa-cabos fornecidos sdo certificados e marcados como

componentes e atendem as especificagdes do equipamento.

Quando o medidor estiver conectado, preste atencéo a protecéo

contra explosdo no transmissor.

Em atmosferas potencialmente explosivas:

= N&o desconecte a conexdo elétrica do circuito da fonte de
alimentac8o quando estiver energizado.

= N&o abra a tampa do compartimento de conexdo quando estiver
energizado.
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® Quando estiver conectando através de uma entrada para conduite
aprovada para este propdsito, monte a unidade de vedacéo associada
diretamente no gabinete.

» Lacre os prensa-cabos de entrada ndo usados com conectores de
vedacédo que correspondam ao tipo de protecdo. O conector de
vedacéo de transporte plastico néo corresponde a essa exigéncia e,
portanto, deve ser substituido durante a instalacéo.

= Use somente conectores de vedacéo certificados. Os conectores de
vedacédo de metal fornecidos atendem essa exigéncia.

= Os transmissores com aprovacdo Ex db eb ndo devem ser
considerados através da interface de operacdo (CDI-RJ45)! Codigo de
pedido "Aprovacdo; Transmissor; Sensor', op¢des (Ex de): MB

Antena Wi-Fi externa opcional

= A antena WLAN externa pode ser usada somente junto com um
compartimento de conex&o Ex eb or Ex ec.
Cddigo de pedido para "Componentes eletronicos integrados ISEM',
opcéo B:
Né&o é permitido usar com um compartimento de conexdo Ex db.

= Conectar a bucha da antena H337 ao invélucro do transmissor e
apertar a méo.

= Use apenas as antenas externas fornecidas pela Endress+Hauser.

= Conecte a antena ou o cabo da antena com um conector plug-in tipo
N (MIL-STD-348) a bucha da antena H337.

Seguranca intrinseca

= Observe as orientagdes para interconectar circuitos intrinsecamente
seguros (ex. ABNT NBR IEC 60079-14 , Prova de sequranca
intrinseca).

® Quando os circuitos Ex ia intrinsecamente seqguros do equipamento
estdo conectados a circuitos intrinsecamente seqguros e certificados da
categoria Ex ib para grupos de equipamentos IIC ou IIB, o tipo de
protecdo muda para Ex ib IIC ou Ex ib IIB.

Equalizacéo potencial

= Integre o equipamento a equalizagéo potencial local.

= A bucha da antena H337 da antena externa deve estar integrada no
sistema de equalizacdo potencial local. Esse é o caso se o sensor
estiver conectado com as regulamentacdes via acoplamento.

Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow P 500 XA02650D

Instrucdes de = Para assegurar a estanqueidade a poeira, vede com seguranca todas
seguranca: as aberturas do invélucro, entradas para cabos e conectores de
Zona 21 vedacéo.

= Abra o invélucro rapidamente, assegurando que poeira nem umidade
entre no involucro.

= O roteamento de cabos deve ser feito de tal forma que os cabos ndo
estejam expostos a efeitos de atrito e incrustagéo estatica devido a
passagem de poeira. Precau¢des devem ser tomadas para prevenir
incrustacéo estatica nas superficies dos cabos.

Tabelas de Temperatura ambiente
temperatura Temperatura ambiente minima

= T, =-40°C dependendo da variante do equipamento selecionada
(consulte a etiqueta de identificacdo)

= Especificagdo opcional, ID Jx (Teste, Certificado) = JN
Ta=-50°C dependendo da variante do equipamento escolhida
(consulte a placa de identificacéo)

Temperatura ambiente mdxima

T, =+80 °C dependendo da classe de temperatura e sensor

Transmissor Proline 500

Zona 1
T, [*C]
T6 T5
55 60
Zona 21
Temperatura maxima da superficie T, = 60 °C 85°C

Temperatura do meio

Temperatura minima do meio
Tm=-50"C

Temperatura mdxima do meio

T, para T6...T1 dependendo da temperatura ambiente méxima T,

Endress+Hauser 11



XA02650D Proline Prosonic Flow P 500

Proline 500

Cdédigo de pedido para "Componentes eletronicos integrados ISEM',
opcéo B "Transmissor"

Temperatura média mdxima com ou sem isolamento térmico de acordo
com as especificagbes da Endress+Hauser

Tipo de sensor T, T [°C]
1) T6 T5 T4 T3 T2 T1
[85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450°C]
C-030-A 80 80 95 120 120 120 120
C-100-B 50 50 80 80 80 80 80
80 - 80 80 80 80 80
C-100-C 50 50 95 130 170 170 170
80 - 95 130 170 170 170
C-200-B 65 65 80 80 80 80 80
80 - 80 80 80 80 80
C-200-C 65 65 95 130 170 170 170
80 - 95 130 170 170 170
C-500-A 75 75 95 130 150 150 150
80 - 95 130 150 150 150
Riscos de Determinar a classe de temperatura e a temperatura de superficie
explosdo surgindo com a tabela de temperatura
de gas e pé = No caso de gas: determine a classe de temperatura como funcéo da
temperatura ambiente maxima T, e a temperatura maxima do meio
T

= No caso de poeira: determine a temperatura de superficie méxima
como funcdo da temperatura ambiente maxima T, e a temperatura
média maxima T,.

Exemplo

= Temperatura ambiente méaxima medida: T, = 55 °C
= Temperatura média maxima medida: Ty = 78 °C

12 Endress+Hauser



Proline Prosonic Flow P 500

XA02650D

3

T, T6 T5 ¢ T4 | T3 T2 T1
[c] | [85°c]|[100°CK[135 °c])[200 °C]|[300 °C]| [450 °C]
40 60 80 80 80 80 80

50 80 [, 80 | 80 [ 80 | 80
— w(60)y - = [ s5w(80) | 80 | 80 [ 80
1. 2.

®1

Endress+Hauser

A0031268

Procedimento para determinar a classe de temperatura e a temperatura
da superficie

Na coluna para a temperatura ambiente maxima T,, selecione a
temperatura que é imediatamente maior ou igual a temperatura
ambiente méxima T, que estd presente.
-~ T,=60°C.
A linha que mostra a temperatura média maxima é
determinada.

Selecione a temperatura média maxima TT,, desta linha, que é
imediatamente maior ou igual a temperatura média maxima
medida Ty, presente.

L~ A coluna com a classe de temperatura para gas é
determinada: 78 °C < 80°C > T4.

A temperatura maxima da classe de temperatura determinada

corresponde a temperatura de superficie méxima para poeira: T4
=135°C.

13
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Valores de
conexao: circuitos
de sinal

14

As seguintes tabelas contém as especificacées que dependem do tipo do
transmissor e suas atribui¢des de entrada e saida. Compare as
especificacOes sequintes com aquelas da etiqueta de identificagéo no

transmissor.

Esquema de ligacdo elétrica

Transmissor, fonte de alimentagdo, entrada/saidas

HART
Fonte de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida
alimentacédo 1 2 3
1(+) 2 (=) 26 (+) 27 (=) 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 ()
Esquema de ligagdo elétrica especifico do equipamento: etiqueta
adesiva na tampa do terminal.
Modbus RS485
Fonte de Entrada/saida Entrada/saida Entrada/saida
alimentacédo 1 2 3
1(+) 2(-) 26 (B) 27 (A) 24 (+) 25 (=) 22 (+) 23 (=)
Esquema de ligagéo elétrica especifico do equipamento: etiqueta
adesiva na tampa do terminal.

Valores relacionados a seguranca

"Saida; entrada 2"
"Saida; entrada 3"

Cédigo de pedido Tipo de saida Valores relacionados a sequranca
"Saida; entrada 1" "Saida; entrada 1"
26 (+) 27 (-)
Opcdo BA Saida em Uy =30 Vpc
corrente Upn =250 Vyc
4 para 20 mA HART
Opg¢do MA Modbus RS485 Uy =30 Vpc
Uy =250 Ve
Cédigo de pedido Tipo de saida Valores relacionados a seguranca

"Saida; entrada 2"

"Saida; entrada 3"

usudrio

24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)
Opcdo B Saida em corrente | Uy =30 Vp¢
4 para 20 mA Upn =250 Vuc
Opcdo D Entrada/saida Uy =30 Vpe
configuravel pelo | Uy =250 V¢

Endress+Hauser
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Endress+Hauser

Codigo de pedido Tipo de saida Valores relacionados a seguranca
"Saida; entrada 2" e A "
"Saida; entrada 3" Saida; entrada 2 Saida; entrada 3
24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-)
Opgéo E Saida de pulso/ Uy =30 Vpe
frequéncia/ Upn =250 Vyc
comutada
Opgéo F Saida de pulso, Uy =30 Vpc
deslocamento de | Uy =250 V¢
fase
Opcdo H Saida a relé Uy =30 Vpe
Iy =100 mApc/500 mAc
Up =250 Vy
Opgéol Entrada em corrente | Uy =30 Vp¢
4 para 20 mA Upm =250 Ve
Opgéo]J Entrada de status | Uy =30 Vpc
Up =250 Vye

Valores intrinsec

amente sequros

Cédigo do pedido
para
"Saida; entrada 1"

Tipo de saida

Valores intrinsecamente seguros
"Saida; entrada 1"

26 (+) 27 (-)

Opcédo CA

Saida de corrente
4-20mA HART Ex-i
passivo

U;=30V
1;=100 mA
Pi=125W
Li=0pH
Ci=6nF

Opgédo CC

Saida de corrente
4-20mA HART Ex-i
ativo

Exia!
Up=218V
lo=90 mA

Py =491 mW

Lo = 4.1 mH(IIC)/
15 mH(IIB)

Co = 160 nF(IIC)/
1160 nF(IIB)

U;=30V
;=10 mA
P;=03W
L,=5uH
Ci=6nF

1)

Somente para o codigo de pedido para "Aprovacéo", op¢do MB, MD

15
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Codigo do pedido para | Tipo de saida Valores intrinsecamente seguros
"Saida; entrada 2";
"Saida; entrada 3" Saida; entrada 2 | Saida; entrada 3
24 (+) | 25(-) | 22 (+) | 23 (-)
Opgédo C Saida de corrente U=30V
4 a 20 mA Ex-i passivo | L; = 100 mA
P=1.25W
Li=0
Ci=0
Opcéo G Pulso/frequéncia/saida | U;=30V
comutada Ex-i passiva | Lj= 100 mA
P,=125W
L=0
C=0

Endress+Hauser












71594299

www.addresses.endress.com

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



	Proline Prosonic Flow P 500
	Sumário
	Documentação associada
	Certificados do fabricante
	Declaração de conformidade
	Certificado de conformidade

	Endereço do fabricante
	Código de pedido estendido
	Estrutura do código de pedido estendido
	Tipo do equipamento
	Especificações básicas
	Especificações opcionais
	

	Tipo do equipamento
	Especificações básicas
	Especificações opcionais

	Instruções de segurança: Geral
	Instruções de segurança: Instalação
	Antena Wi-Fi externa opcional
	Segurança intrínseca
	Equalização potencial

	Instruções de segurança: Zona 21
	Tabelas de temperatura
	Temperatura ambiente
	Temperatura do meio
	Temperatura mínima do meio
	Temperatura máxima do meio

	Proline 500
	Temperatura média máxima com ou sem isolamento térmico de acordo com as especificações da Endress+Hauser


	Riscos de explosão surgindo de gás e pó
	Valores de conexão: circuitos de sinal
	Esquema de ligação elétrica
	Transmissor, fonte de alimentação, entrada/saídas

	Valores relacionados à segurança
	Valores intrinsecamente seguros


